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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Demetriusz bowiem pewien imieniem ztotnik czyniacy
interlinearny | Przeklad Textus | $wigtyn srebrne Artemidy podawat rzemie$lnikom trud nie
Receptus maty
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Gdyz pewien ztotnik, imieniem Demetriusz, wytwarzajac
dostowny dostowny srebrne przybytki Artemidy,* przynosit rzemie§lnikom
niematy zysk,**1?
PBPW Przektad Nowy Testament | Demetriusz bowiem pewien imieniem, kujacy w srebrze,
dostowny Popowski- czynigc przybytki srebrne Artemidy, podawat
Wojciechowski rzemie$lnikom nie maty zarobek.
TRO Przektad Textus Receptus | Demetriusz bowiem pewien imieniem ztotnik czyniacy
dostowny Oblubienicy $wiagtyn srebrne Artemidy podawat rzemies§lnikom trud nie
maty
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Ot6z pewien ztotnik, imieniem Demetriusz, ktory
literacki literacki wytwarzat srebrne $wiagtynki Artemidy i przynosit
rzemieslnikom znaczny zysk,
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Bo pewien ztotnik, imieniem Demetriusz, ktory wyrabiat
literacki Biblia Gdanska | ze srebra $wigtyfki Diany, zapewnial rzemie$lnikom
niematy zarobek.
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem niektory ztotnik, imieniem Demetryjusz, ktory
literacki robit ko$cioty srebrne Dyjany, niemaly zysk przywodzit
rzemie$lnikom;
BJW Przektad Biblia Jakuba Abowiem niektdry, imieniem Demetrius, Srzebrnik, ktory
literacki Wujka robit zbory Dianie, czynit niematly zysk rzemiestnikom.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Pewien zlotnik, imieniem Demetriusz, dawat znaczne
literacki zarobki rzemie$lnikom przy wyrobie srebrnych $wigtyniek
Artemidy.
BW Przektad Biblia Albowiem pewien zlotnik, imieniem Demetriusz, ktory
literacki Warszawska wyrabial srebrne $wiatynki Artemidy i zapewnial
rzemieslnikom niematy zarobek,
EKU'18 | Przektad Biblia Pewien zlotnik, o imieniu Demetriusz, dawat niematy
literacki Ekumeniczna zarobek rzemieslnikom przy wyrobie srebrnych $wigtyniek
Artemidy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Pewien ztotnik, Demetriusz, ktory wykonywat srebrne
literacki kopie $wiatyni Artemidy, zapewnial rzemie$lnikom
niematy zarobek.
PBP Przektad Nowy Testament | Otdz pewien czlowiek, imieniem Demetriusz, jubiler
literacki Popowskiego wyrabiajacy srebrne §wigtynki Artemidy i przez to

D Swiatynia Artemidy, zbudowana w VI w. p. Chr., zostata spalona 13 pazdziernika 356 r. p. Chr. w noc narodzin Aleksandra
Wielkiego. Po odbudowie uchodzita za jeden z siedmiu cudow $wiata. Wznosita si¢ na zewnatrz Efezu, ok. 2 km na pn wsch
od teatru wielkiego, na dziedzincu o wym. 125 na 72 m i mierzyta 113 na 54 m. Dach opierat si¢ na 117 kolumnach o wys. 18
mi 1,8 m w przekroju. Justynian przeniost te kolumny do Bizancjum i uzyt przy budowie Hagia Sophia, gdzie znajduja si¢ one
do dzi$ (we wsp. Istambule). Artemida byta czczona jako bogini urodzaju, podobnie jak lidyjska Kybele. Diana jako efeska
Artemida to niezupehie ta sama bogini, co grecka Artemida, siostra Apolla (<x>510 19:24</x>L.).
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dostarczajacy majstrom niematego zarobku,

PBW Przektad Nowy Testament, | Pewien zlotnik, Demetriusz, ktory ze srebra wyrabiat
literacki Wspolczesny miniatury Artemidy i zapewniat rzemie$nikom niezty
Przektad zarobek,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ztotnik Demetriusz wyrabial §wigtynki Artemidy,
literacki zapewniajac swoim pracownikom niemate zarobki.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit bo sxwuticek 3010Tap Ha iM's [IMuTpo, 1o poobur cpidHi
literacki nepexnan YbT XpamMu ApTeMiiy, JaBaB MUTLAM HEMAJIUI 3apO0iTOK.
Padaina
TypkoHnsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Bowiem pewien mincarz, imieniem Demetriusz, robigc
dynamiczny | Gdanska srebrne §wigtynie Artemidy dostarczal niematy zarobek
rzemie$lnikom.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Byl pewien ztotnik imieniem Demetriusz, ktory wyrabiat
dynamiczny | z Perspektywy ze srebra przedmioty zwigzane z kultem bogini Artemidy,
Zydowskiej a zapewnial rzemie$lnikom niemalo roboty.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Albowiem pewien czlowiek imieniem Demetriusz, kujacy
dynamiczny | Swiata w srebrze, zapewniat rzemie$lnikom niematy zysk przez
wyrabianie srebrnych swiatyniek Artemidy;
PSZ Przektad Nowy Testament | Niejaki Demetriusz zatrudnial wielu rzemieslnikow przy
dynamiczny | Stowo Zycia wyrobie srebrnych miniaturek $wigtyni bogini Artemidy.




	Porównanie tłumaczeń Dzieje 19:24

